Porownanie thumaczen Mateusza 14:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny I wystawszy $ciat glowe
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego Janowi w — straznicy.

Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus I postawszy $ciat gtowe Jana
interlinearny | Oblubienicy W straznicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Postat zatem 1 $ciagt Jana
dostowny w wigzieniu.*!

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski I postawszy $cigh glowe
dostowny Janowi w straznicy.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I postawszy $ciagt glowe Jana
dostowny W straznicy

SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Postat do wigzienia rozkaz
literacki Scigcia Jana.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia Gdanska A postawszy kata, $cigt Jana
literacki W wigzieniu.

BG Przektad Biblia Gdanska A postawszy kata, $cigl Jana
literacki W wigzieniu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A postawszy, $cigt Jana
literacki W ciemnicy.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Postawszy wigc [kata], kazat
literacki $cig¢ Jana w wigzieniu.

BW Przektad Biblia Warszawska Postat wigc 1 kazat $cigé¢ Jana
literacki W wigzieniu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Polecit wigc $cig¢ Jana
literacki W wigzieniu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Rozkazat wiec $cig¢ Jana
literacki W wigzieniu.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Przez postanego odciat
literacki glowe uwigzionemu Janowi.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad Wydat wiec rozkaz, aby
literacki scigto Jana w wigzieniu.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I kazat §cig¢ Jana
literacki

W wigzieniu.

D <x>470 17:12</x>




TUB Przektad bionis. Hosuii nepexnan YBT Padaina MOCIIaB BiTATH TOJIOBY
literacki Typkonsika IBaHOBI y B's3HUIII.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I postawszy odgtowit
dynamiczny loannesa w straznicy.

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Zatem postat kata oraz Scial
dynamiczny Jana w wiezieniu.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Zydowskiej postat wiec 1 na jego rozkaz
dynamiczny w wiezieniu $cigto

Jochanana.

PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata i poslal, i kazal $cig¢ Jana
dynamiczny W wigzieniu.

PSz Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Scieto wiec Jana
dynamiczny W wigzieniu,
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